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РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ОВППС) 2022/... НА СЪВЕТА 

от … 

за прилагане на Решение 2011/235/ОВППС относно ограничителни мерки,  

насочени срещу определени лица и образувания с оглед на положението в Иран 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 31, параграф 2 от него, 

като взе предвид Решение 2011/235/ОВППС на Съвета от 12 април 2011 г. относно 

ограничителни мерки, насочени срещу определени лица и образувания с оглед на 

положението в Иран1, и по-специално член 3, параграф 1 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност, 

                                                 

1 ОВ L 100, 14.4.2011 г., стр. 51. 
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като има предвид, че: 

(1) На 12 април 2011 г. Съветът прие Решение 2011/235/ОВППС. 

(2) На 25 септември 2022 г. върховният представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност направи декларация от името на Съюза, 

в която изрази съжаление относно широкоразпространеното и непропорционално 

използване на сила от страна на иранските сили за сигурност срещу мирни 

демонстранти, което доведе до голям брой убити и ранени. В декларацията също 

така се посочва, че отговорните за убийството на Махса Амини трябва да бъдат 

изправени пред съда, и се отправя призив към иранските власти да гарантират 

провеждането на прозрачни и надеждни разследвания, за да се даде точна 

информация за броя на смъртните случаи и на арестуваните лица, да се освободят 

всички мирни демонстранти и да се осигури справедлив процес за всички задържани 

лица. Освен това в декларацията се изтъква, че решението на Иран за строго 

ограничаване на достъпа до интернет и за блокиране на платформите за съобщения в 

реално време е грубо нарушение на свободата на изразяване. Накрая, в декларацията 

се заявява, че Съюзът ще разгледа всички налични варианти за действие в отговор на 

убийството на Махса Амини, както и мерките, предприемани от иранските сили за 

сигурност във връзка с последвалите демонстрации. 
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(3) На 17 октомври 2022 г. Съветът прие Решение за изпълнение (ОВППС) 2022/19561 за 

включването на единадесет лица и четири образувания в списъка на подлежащите на 

ограничителни мерки лица и образуванията, съдържащ се в приложението към 

Решение № 2011/235/ОВППС, заради участието им в тежки нарушения на правата на 

човека в Иран. 

(4) В този контекст и в съответствие с ангажимента на Съюза да разгледа всички 

будещи загриженост въпроси, свързани с Иран, включително положението с правата 

на човека, в списъка на подлежащите на ограничителни мерки лица и образувания, 

съдържащ се в приложението към Решение 2011/235/ОВППС, следва да бъде 

включено едно лице. 

(5) Поради това Решение 2011/235/ОВППС следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

                                                 

1 Решение за изпълнение (ОВППС) 2022/1956 на Съвета от 17 октомври 2022 г. за 

прилагане на Решение 2011/235/ОВППС относно ограничителни мерки, насочени 

срещу определени лица и образувания с оглед на положението в Иран (ОВ L 269 I, 

17.10.2022 г., стр. 9). 
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Член 1 

Приложението към Решение 2011/235/ОВППС се изменя съгласно приложението към 

настоящото решение. 

Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на 

Европейския съюз. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Следното лице се добавя в списъка на лицата и образуванията, съдържащ се в приложението към Решение 2011/235/ОВППС: 

Лица 

 

Име 
Идентификационни 

данни 
Основания 

Дата на 

включване 

в списъка 

„107. VAHIDI Ahmad 

 وحیدی احمد

Място на раждане: 

Shiraz (Иран) 

Дата на раждане: 

27 юли 1958 г. 

Гражданство: 

иранско 

Пол: мъжки 

Длъжност: 

министър на 

вътрешните работи 

Ahmad Vahidi е ирански министър на вътрешните работи от 25 август 2021 г. В това си 

качество той отговаря за иранските правооханителни сили. 

От встъпването му в длъжност в управлението на провинциите се назначават безпрецедентен 

брой военни служители и служители по сигурността, чиято роля е ключова за координирането 

на дейностите за осъществяване на контрол при масови струпвания от специалните 

полицейски сили, милицията „Басидж“ и Корпуса на гвардейците на ислямската революция 

(IRGC). 

От началото на протестите около смъртта на Махса Амини в средата на септември 2022 г. са 

документирани множество данни за груби и тежки нарушения на правата на човека от страна 

на правооханителните сили, като безразборната стрелба с бойни патрони срещу мирни 

демонстранти, в това число деца. Над 70 протестиращи са загинали, а стотици са тежко 

ранени, сред които и деца. От началото на демонстрациите полицейските сили са извършили и 

произволни задържания на множество правозащитници и журналисти. Vahidi, от своя страна, 

се изказва публично за суров подход спрямо участниците в демонстрациите. 

Поради това той е отговорен за сериозни нарушения на правата на човека в Иран. 

“ 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на влизане в сила на настоящото решение. 
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